COMUNE DI SAN VITTORE

MESSAGGIO MUNICIPALE NO. 13/2015

REGOLAMENTO SULLE TASSE D’UTILIZZO
PER IL CONSUMO DI ACQUA POTABILE E INDUSTRIALE
Modifica punto A.2

Trattanda n° 4 - Assemblea comunale ordinaria del 30.11.2015

Le ultime modifiche della tasse base per il consumo di acqua potabile e industriale
sono state decise dal’Assemblea comunale ordinaria del 26 novembre 2012, con
effetto 1. gennaio 2013. Da allora le tasse non hanno subito cambiamenti.

Qui di seguito esponiamo l'andamento del dicastero approvvigionamento idrico dal
2010 al 2014:

Finanziamento speciale Anticipi
Anno approvvigionamento
Prelevamento Versamento idrico (180.01)
2010 9'283.60 _ 20'181.90
2011 27'748.00 47'929.90
2012 10'367.88 _ 58'297.78
2013 31'394.05 26'903.73
2014 40'122.25 -13218.52

In considerazione di quanto sopra, risulta che il dicastero approvvigionamento idrico
riesce ad autofinanziarsi. Si propone pertanto una riduzione lineare del 30 % sulle
tasse base per il consumo di acqua potabile e industriale per gli impianti senza
contatore.

Il Municipio invita 'Assemblea a volerle deliberare:

1. La modifica del punto A.2 del Regolamento sulle tasse d’utilizzo per il consumo di
acqua potabile e industriale & approvata, cosi come proposta.

2. La stessa entrera in vigore il 1. gennaio 2016.

Con stima.

PER IL MUNICIPIO
Il Sindaco:

A. Succetti

San Vittore, 20 novembre 2015

Allegato: Regolamento sulle tasse d’utilizzo per il consumo di acqua potabile e industriale
modificato
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Comune di San Vittore

Cantone dei Grigioni

REGOLAMENTO SULLE TASSE
D’UTILIZZAZIONE PER IL CONSUMO
DI ACQUA POTABILE E
INDUSTRIALE

Le tariffe in vigore sono state cancellate e sostituite con le nuove proposte
{rappresentate in rosso su sfondo grigio)
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A,

TASSE DI UTILIZZAZIONE PER IL CONSUMO D’ACQUA POTABILE

L,

Tassa per impianti ed edifici con contatore

Nel caso di edifici e impianti con contatore viene percepita una tassa sul consumo effettivo di
Fr. 1.10 il m’, oltre alla seguente tassa base:

2.

per economie domestiche primarie

per economie domestiche secondarie

per esercizi pubblici, grotti, ristoranti

per uffici

per negozi, prestini

per laboratori, saloni parrucchiere, istituti estetica
per medici, dentisti, fisioterapisti

per alberghi fino a 20 posti letto

per alberghi oltre 20 posti letto

per carrozzerie, garage

per lavaggio autoveicoli

per stabili agricoli

per vigneti

per stabilimenti industriali e aree di servizio

Tassa per impianti senza contatore

Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 40.00
Fr. 250.00

Nel caso di edifici e impianti senza contatore viene percepita la seguente tassa:

per economie domestiche primarie

- persone sole

- economie domestiche fino a 3 persone

- economie domestiche di oltre 3 persone

per economie domestiche secondarie

per esercizi pubblici, grotti, ristoranti

per uffici

per negozi, prestini

per laboratori, saloni parrucchiere, istituti estetica
per medici, dentisti, fisioterapisti

per alberghi fino a 20 posti letto

per alberghi oltre 20 posti letto

per carrozzerie, garage

per lavaggio autoveicoli

per stabili agricoli

per vigneti

per piscine con impianto di rigenerazione acqua
ogni m® di capienza

per piscine senza impianto di rigenerazione acqua
ogni m’ di capienza

E—125.00
Er— 21500
Ee—24000
B 20000
B 37500
Fr—300:00
Er—340.00
B 340.00
B 34000
B 50000
Er— 750600
Fr— 39500
Er—750.00
B 7500

Ex 75 00
» 3 oo

Ee—630
Er—12350

Fr.
Fr.
Kr.,
kr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Er.
Fr.
Fr.
Fr.
Er.
Fr.

Fr.

Fr.

90.00
150.00
170.00
140.00
265.00
210.00
240.00
240.00
240.00
350.00
525.00
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B. TASSE UTILIZZAZIONE PER IL. CONSUMO DI ACQUA INDUSTRIALE

Per il consumo di acqua industriale viene percepita una tassa di Fr. 0.60 il m’, oltre a:

- una tassa base di Fr. 750.00 per ogni stabilimento industriale allacciato
- una tassa base di Fr. 65.00 per i fondi allacciati, al di fuori dell’area industriale.

2 CONTATORI

Le tasse che riguardano i contatori verranno per il momento applicate limitatamente alla zona industriale
e all’area di servizio A13.

D. ENTRATA IN VIGORE

Il presente regolamento entra in vigore il 1. gennaio 2643 2016.
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COMUNE DI SAN VITTORE

MESSAGGIO MUNICIPALE NO. 14/2015

REGOLAMENTO COMUNALE SUI RIFIUTI
Fissazione tassa base per il 2016

Trattanda n° 5 - Assemblea comunale ordinaria del 30.11.2015

Come previsto dall'art. 27 punto 3 del Regolamento comunale sui rifiuti, in occasione
della presentazione del preventivo 'Assemblea fissa 'ammontare delle tasse sui rifiuti
per I'anno successivo, su proposta del Municipio.

Considerato che il dicastero eliminazione rifiuti riesce ad autofinanziarsi, il Municipio
propone il mantenimento delle tasse attualmente in vigore.

Con stima.

PER IL MUNICIPIO
Il Sindaco:

Allegato: elenco tassa base 2016

San Vittore, 20 novembre 2015
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TASSA BASE RIFIUTI 2016

proposta dal Municipio all'Assemblea comunale ordinaria del 30 novembre 2015
(Art. 27 Regolamento comunale sui rifiuti)

2016
1.1 | Famiglie Er 60.00
1.2 |Persone sole P 35.00
1.3 |Non residenti Ef 60.00
1.4 |Ristoranti con meno di 50 posti Fr. 165.00
1.5 |Ristoranti con piu di 50 posti Er. 260.00
1.6 |Grotti Fr. 165.00
1.7 |Negozi kI 260.00
1.9 | Prestini FF. 65.00
1.10 |Fabbriche Er 635.00
1.11 | Officine artigianali Fr. 110.00
1.12 | Uffici Er. 110.00
1.13 | Ufficio postale Fr. 130.00
1.14 | Studi medici, fisioterapisti e terapisti Er 130.00
1.15 | Saloni parrucchiere e istituti estetica Fr. 110.00
1.16 | Gallerie d'arte e Musei Bl 65.00
1.17 | Aziende agricole e vitivinicole Fr. 110.00
1.18 |Bed & Breakfast (BnB) fino a 10 posti letto | Fr. 105.00

272



MESSAGGIO MUNICIPALE NO. 15/2015

PRESENTAZIONE CONTO PREVENTIVO 2016
E FISSAZIONE DEL MOLTIPLICATORE D’'IMPOSTA AL 95 %

Trattanda n° 6 - Assemblea comunale ordinaria del 30 novembre 2015

In ossequio alle disposizioni dell'articolo 31 dello Statuto organico, il Municipio sotto-
pone all'attenzione dellAssemblea comunale |'approvazione del conto preventivo
2016.

Dopo i risultati degli esercizi:

Anno Preventivo Consuntivo di cui a Capitale proprio
2010 - 101'160.-- + 437'283.85 37'283.85
2011 - 36'440.-- + 803'938.75 239'340.75
2012 - 93'320.-- + 525'148.13 7'352.13
2013 - 62'765.-- + 711'498.21 31'774.77
2014 - 85'165.-- + 865'551.90 865'551.90

per la gestione corrente 2016 & previsto un avanzo d'esercizio di Fr. 8'680.--.

In generale

Il 1° gennaio 2016 entrera in vigore la nuova perequazione finanziaria. Per la prima
volta in quasi sei decenni, si procede in tal modo a una radicale trasformazione della
perequazione finanziaria intercomunale. Oltre a introdurre i due nuovi strumenti della
perequazione finanziaria diretta, ossia la perequazione delle risorse e la compensa-
zione degli oneri, viene ridisciplinato il finanziamento di diversi compiti.

La perequazione delle risorse provvede a un allineamento delle differenti possibilita
di ricavo dei comuni. Essa sostiene quindi tutti i comuni finanziariamente deboli e
viene finanziata dal Cantone e dai comuni finanziariamente forti.

La compensazione degli oneri attenua gli aggravi eccessivamente elevati dovuti a
topografia, struttura degli insediamenti, numero degli allievi o prestazioni assistenziali
a beneficiari di aiuto sociale.

La compensazione degli oneri & composta da tre strumenti: perequazione
dell'aggravio geotopografico e degli oneri scolastici (PAG), perequazione degli oneri
in ambito sociale (PAS) e compensazione individuale dei casi di rigore per oneri spe-
ciali (CCR). Essa viene finanziata esclusivamente dal Cantone.
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Il grafico seguente illustra in modo schematico il funzionamento della perequazione
finanziaria e dei suoi due strumenti “Perequazione delle risorse” (PR) e “Compensa-
zione degli oneri” (CO):

Cantone

d |

Compensazione degli oneri
Perequazione delle risorse
PAG PAS CCR
75 39 Comuni con oneri
Comuni finanzia- Comuni finanzia- straordinari
riamente deboli riamente forti

PAG: Perequazione dell’aggravio geotopografico e degli oneri scolastici
PAS: Perequazione degli oneri in ambito sociale
CCR: Compensazione individuale dei casi di rigore per oneri sociali

Il Cantone e i comuni finanziano insieme numerosi compiti. Nel corso di una nuova
regolamentazione, diversi flussi finanziari saranno ora impostati diversamente. La
nuova impostazione interessa 30 flussi finanziari.

Oggi l'attribuzione a un determinato gruppo di capacita finanziaria € rilevante per
quanto riguarda 27 contributi. Questa perequazione finanziaria indiretta viene sop-
pressa, di conseguenza in questo settore si avra una nuova regolamentazione.

Trasferimenti verso il Cantone

Lotta contro le epizoozie
! contributi comunali al finanziamento speciale al fondo contro le epizoozie decadono.
Continuera a essere compito dei comuni riscuotere i contributi dagli allevatori.

Eliminazione di carcasse animali

| contributi comunali in ragione del numero degli abitanti decadono. In futuro, il Cantone si
assumera almeno % dei costi di eliminazione, il terzo rimanente continuera a essere a ca-
rico dei macelli.

Bonifiche integrali (rimborsi)

| comuni dei gruppi di capacita finanziaria 1-3 hanno finora partecipato al contributo can-
tonale per le bonifiche integrali: 20 % (CF 1), 13 % (CF 2) e 6 % (CF 3). In futuro, questa
partecipazione verra meno. Per le tappe cui sono stati concessi contributi prima
dell’entrata in vigore della riforma PF vale la regolamentazione attuale.

Risanamento di abitazioni nella regione di montagna

Il sussidio a committenti privati era finora composto da un sussidio cantonale e da uno
comunale. La ripartizione del contributo tra Cantone e comune dipendeva dalla capacita
finanziaria: 20 % (CF 1), 16 % (CF 2), 12 5 (CF 3), 10 % (CF 4) e 6 % (CF 5). In futuro si
rinuncera al cofinanziamento da parte dei comuni.
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Esecuzione delle misure in istituzioni

Le spese dell'esecuzione di pene e misure sono a carico del comune nel quale
l'interessato aveva ['ultimo domicilio o l'ultima dimora, per quanto non siano l'interessato o
terzi ad assumersi le spese. Di solito le spese sono a carico del comune. In futuro le spe-
se non saranno pit addebitate ai comuni.

Assistenza a grigionesi fuori Cantone
Il Cantone d’origine rimborsa al Cantone di domicilio le spese per ['assistenza alle perso-
ne bisognose che non vi vivono ancora ininterrottamente da due anni. In futuro il Cantone
rinuncera ad addebitare i costi ai comuni.

Aiuto ai tossicodipendenti: aiuto per la sopravvivenza

Il Cantone provvede alle offerte aventi quale scopo il mantenimento e il miglioramento del-
lo stato di salute e della situazione di vita dei tossicodipendenti come pure la loro reinte-
grazione nella societa. | comuni si facevano finora carico del 50 % dei costi di acquisto,
costruzione ed esercizio di queste offerte. In futuro il cofinanziamento da parte dei comuni
verra meno.

Consulenza alle madri e ai padri
A titolo di novita, la consulenza alle madri e ai padri sara finanziata e organizzata esclusi-
vamente dal Cantone.

Indennita a Pro Litteris e Suissimage

Conformemente alla legge federale sul diritto d’autore e sui diritti di protezione affini, i co-
muni sono tenuti a versare il compenso per le loro scuole, se l'indennizzo non viene as-
sunto dai Cantoni. Dal 1999 le spese connesse ai diritti d’autore vengono addebitate pro
quota ai comuni. A titolo di novita queste tasse saranno finanziate dal Cantone.

Scuole professionali di base

Finora i comuni dovevano versare alle scuole professionali di base un contributo graduato
in base alla capacita finanziaria e al numero degli abitanti. In futuro le offerte di formazio-
ne del grado secondario saranno finanziate direttamente dal Cantone. Nel 2016 i versa-
menti residui e i sussidi di ubicazione per il 2015 saranno fatturati per l'ultima volta ai co-
muni.

Scuole specializzate per I'industria alberghiera dei Grigioni

La quota di finanziamento dei comuni per la gestione della Scuola specializzata per
l'industria alberghiera dei Grigioni (GFG) viene assunta dal Cantone analogamente al fi-
nanziamento delle scuole professionali di base. Nel 2016 i versamenti residui e i sussidi di
ubicazione per il 2015 saranno fatturati per I'ultima volta ai comuni.

Scuole professionali fuori Cantone

In futuro la quota di finanziamento dei comuni per gli apprendisti che frequentano una
scuola fuori cantone verra meno analogamente al finanziamento delle scuole professionali
di base. L'ultima fatturazione avverra entro la fine del 2015.

Formazioni transitorie

Le cosiddette formazioni transitorie saranno gestite da enti privati a Cazis, llanz, Schiers e
Samedan. A questa offerta si aggiunge I'anno di scelta professionale a Coira gestito dalla
citta. | comuni hanno finora partecipato al finanziamento dei disavanzi d'esercizio con un
contributo graduato secondo la capacita finanziaria e il numero di abitanti. Queste offerte
di formazione saranno ora assunte dal Cantone. Nel 2016 i versamenti residui per il 2015
saranno fatturati per 'ultima volta ai comuni.

Stazioni di misurazione delle immissioni di Coira e Davos

| due comuni di ubicazione di Coira e di Davos partecipano ai costi per la manutenzione
delle stazioni di misurazione. In futuro le due stazioni saranno integralmente finanziate dal
Cantone.
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Approvvigionamento idrico pubblico

La Confederazione stabilisce i criteri e con cio indirettamente anche i contributi cantonali
agli impianti di approvvigionamento idrico. Dal 2008 il Cantone versa un contributo pari al
90 % del contributo federale. | comuni devono rimborsare i contributi al Cantone in base
alla loro capacita finanziaria: 20 % (CF 1), 13 % (CF 2) e 6 % (CF 3). A titolo di novita si
rinuncera al rimborso dei comuni al Cantone.

Trasporto pubblico regionale

Dal 2005 circa 50 comuni devono partecipare alle spese scoperte del collegamento e par-
ticolare con i servizi pubblici di trasporto su strada. Dal 2003 i cinque comuni di Do-
mat/Ems, Felsberg, Haldenstein, Landquart e Zizers devono versare un contributo per po-
tenziamenti dell’'offerta avvenuti a suo tempo. In futuro si rinuncera a questo cofinanzia-
mento del trasporto regionale.

Pavimentazioni stradali all'interno degli abitati

| comuni versavano contributi per la realizzazione e la manutenzione della pavimentazio-
ne delle strade cantonali all'interno dell’abitato: per le strade principali il 40 % - 60 % e per
le strade di collegamento il 50 % - 70 %. In futuro i comuni non saranno pit chiamati a
partecipare al finanziamento.

Rimane invariata la ripartizione dei compiti tra Cantone e comuni per quanto riguarda il
servizio invernale e la pulizia delle strade cantonali all'interno dell’abitato. Il Cantone prov-
vede allo sgombero della neve. Al comune spettano il servizio di spargimento sale e
ghiaietto e la pulizia della carreggiata allinterno dell’abitato. La manutenzione d’esercizio
delle caditoie e delle condotte di scarico di impianti di drenaggio nelle zone abitate com-
petono ai comuni e alle corporazioni.

Trasferimenti verso i comuni

Pianificazione del territorio, pianificazione locale
Il Cantone non versa pit contributi alle spese della pianificazione locale.

Assistenza sociale personale / servizi sociali

Nel settore dell’assistenza sociale personale, i costi erano finora interamente a carico del
Cantone. Esso gestisce nove servizi sociali per conto dei comuni, con spese annuali pari
a circa Fr. 7 milioni. Un’eccezione é costituita dal comune di Davos, che dispone di un
proprio servizio sociale. In futuro I'assistenza sociale personale dovra essere finanziata
dai comuni, come gia avviene per I'assistenza sociale materiale. Le spese nette vengono
ripartite tra i singoli comuni in ragione del numero di abitanti sulla base di un calcolo dei
costi e delle prestazioni effettuato dal Servizio sociale per ciascuna regione. La base per
la fatturazione dei costi ai comuni é costituita dai costi dell’anno precedente.

Aiuto ai tossicodipendenti: prevenzione primaria della tossicodipendenza

| comuni sono responsabili per la prevenzione primaria delle dipendenze. Essi possono
delegare questo compito a istituzioni pubbliche o private idonee o a privati idonei oppure
adempirvi nel quadro di unioni di comuni. Negli ultimi anni i mezzi annuali preventivati per
il sostegno della prevenzione primaria delle dipendenze dei comuni praticamente non so-
no stati utilizzati. Un futuro contributo cantonale é escluso.

Liceo inferiore

Il Cantone si assume i costi per la gestione del liceo inferiore presso la Scuola cantonale
grigione. In aggiunta versa un contributo per ogni allievo che frequenta il liceo inferiore
presso una scuola media privata del Cantone.

In futuro i comuni dovranno partecipare al finanziamento del liceo inferiore.
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Ludoteche grigionesi

Il contributo cantonale di Fr. 20'000.-- a favore dell'associazione ludoteche grigionesi e
stato versato da questultima in parti uguali alle 11 ludoteche site ad Arosa, Bonaduz, Coi-
ra, Davos, Disentis/Mustér, llanz/Glion, Kiiblis, Landquart, Poschiavo, Samedan e Zizers.
In futuro il contributo cantonale verra meno.

Impianti pubblici di depurazione delle acque di scarico

A seconda della capacita finanziaria, il Cantone concedeva ai comuni sussidi dal 7 % al
30 % per il potenziamento degli impianti pubblici di depurazione delle acque di scarico. In
futuro si rinuncera al sovvenzionamento di impianti pubblici di depurazione delle acque di
scarico da parte del Cantone.

Impianti pubblici per il trattamento dei rifiuti

A seconda della capacita finanziaria, i contributi cantonali a impianti per il trattamento dei
rifiuti erano compresi tra il 5 % e il 25 %. Si rinuncia a un sovvenzionamento cantonale di
impianti pubblici per il trattamento dei rifiuti.

Impianti pedonali

Finora, per la costruzione e la segnaletica di marciapiedi lungo strade cantonali, il Canto-
ne versava contributi graduati in base alla capacita finanziaria, compresi tra il 40-60 % per
quanto riguarda le strade principali e tra il 20-40 % per quanto riguarda le strade di colle-
gamento. In futuro, dal punto di vista finanziario, i marciapiedi saranno unicamente di re-
sponsabilita dei comuni. Il Cantone rimane tuttavia 'autorita di approvazione qualora sia-
no interessate strade cantonall.

Riconoscimento / disconoscimento di strade cantonali

Le strade cantonali che collegano frazioni con meno di 30 abitanti con domicilio perma-
nente vengono cedute ai comuni. Un eventuale passaggio di questi tratti stradali dal Can-
tone al comune avverra non prima della primavera 2019.

Scuola popolare:

- Forfettaria per la scuola regolare

- Perfezionamento professionale obbligatorio e congedo di perfezionamento

- Forfettaria per pedagogia specializzata nel settore a bassa soglia

- Forfettaria supplementare per piccole scuole

- Trasporti di allievi

- Offerte per bambini alloglotti

- Enti scolastici legati da rapporti contrattuali

La legge scolastica cantonale finora conteneva diverse forfettarie che venivano graduate
in base alla capacita finanziaria dei comuni. In futuro la capacita finanziaria dei comuni
non sara piu presa in considerazione.

| contributi alla scuola popolare verranno completati da un nuovo contributo annuo dalla
PAG, versato sulla base dell'indice percentuale di allievi. Questi contributi verranno calco-
lati dall'Ufficio per i comuni e ['Ufficio per la scuola popolare e lo sport provvedera al ver-
samento agli enti scolastici.

Fino al 31 dicembre 2015 tutti i contributi previsti dalla legge scolastica saranno calcolati e
versati secondo le direttive attualmente vigenti. A partire dal 1° gennaio 2016 varranno le
nuove direttive secondo la riforma PF nonché secondo la legge scolastica e l'ordinanza
scolastica rivedute.
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Stipendi

Il Governo, nella sessione di dicembre 2015, proporra al Gran Consiglio di non concedere
alcun rincaro, ma & prevista un’evoluzione degli stipendi prescritta dalla legge pari all'1,0 %.
Il Municipio propone di concedere uno scatto a tutti i dipendenti.

Addebito stipendi operai comunali
Ripartizione dettagliata, in base al conteggio delle ore prestate nel 2013 e 2014.

Ammortamenti
Vedi tabella allegata.

Interessi calcolatori
Vedi tabella allegata.

* Kk * k *

Elenco di alcune voci, che registrano una differenza importante rispetto al preventivo
2015 o al consuntivo 2014.

GESTIONE CORRENTE

0 Amministrazione

020.31806 Spese stato civile

020.36209 Regione Mesolcina

A partire dal 1° gennaio 2016 il costo € stato inserito al conto 020.36221 Regione Moesa.

il diritto cantonale stabilisce che la Regione Moesa assuma obbligatoriamente determinati
compiti, in particolare nei settori esecuzioni e fallimenti, pianificazione regionale / pianifica-
zione direttrice, diritto in materia di protezione dei minori e degli adulti (Ufficio del curatore
professionale) e stato civile.

021.35206 Ufficio tecnico comunale

In data 31 marzo 2016 scadra la convenzione con il Comune di Roveredo concernente la
collaborazione intercomunale per l'ufficio tecnico.

1 Sicurezza pubblica

140.35240 Corpo pompieri regionale
Cifra fornitaci dal Corpo pompieri della Bassa Mesolcina.

160 Protezione civile

L 'Ufficio del militare e della protezione civile ha deciso che il posto di comando di San Vittore
non verra piu utilizzato quale impianto per la compagnia di protezione civile, bensi a titolo di
novita quale rifugio pubblico. In questo modo il Comune disporra di 80 posti protetti in piu.

La modifica d'utilizzazione del posto comando portera all'interruzione del versamento annua-
le da parte della Confederazione al Comune della forfettaria di manutenzione pari a
Fr. 700.--.
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2 Istruzione

200.30901 Costi doposcuola
Il numero delle lezioni puo variare a dipendenza delle iscrizioni.

200.31732 Progetti
Progetti a dipendenza della necessita delle singole classi.

200.46100 Contributi cantonali

In base alla nuova Legge scolastica, il sistema di versamento dei contributi cantonali € stato
cambiato. Il sussidio & calcolato in base al numero degli allievi moltiplicato per un importo
forfettario fissato dal Cantone.

210.30901 Costi doposcuola
Il numero delle lezioni potra variare a dipendenza delle iscrizioni.

210.30902 Costi sorveglianza

Attualmente la sorveglianza viene svolta in collaborazione con la Scuole dell'infanzia. Proba-
bilmente si potra continuare cosi anche in futuro. Viene inserito un importo solo a titolo pru-
denziale.

210.31020 Materiale didattico e scolastico
Sostituzione fascicoli di matematica e relativo materiale didattico per l'introduzione del nuovo
metodo.

210.31130 Acquisto macchine apparecchi attrezzature programmi
Previsto I'acquisto di tre computer portatili e apparecchio per attivazione internet tramite pre-
sa corrente elettrica.

210.31730 Escursioni e corsi
Organizzazione corso di nuoto 1-2-3 classe e corso di sci 4-5-6 classe.

210.31732 Progetti
Progetti a dipendenza della necessita delle singole classi.

210.36200 Contributi scolastici ad altri comuni
Un allievo alla scuola elementare di Lumino.

210.46100 Contributi cantonali

In base alla nuova Legge scolastica, il sistema di versamento dei contributi cantonali e stato
cambiato. Il sussidio e calcolato in base al numero degli allievi moltiplicato per un importo
forfettario fissato dal Cantone.

212 Scuola secondaria e avviamento pratico
Cifre fornite dalla Corporazione di Comuni moesani per la Scuola Secondaria di Valle (SSV)
e la Scuola di Avviamento Pratico (SAP).

214 Scuola di musica
Attualmente sono iscritti 11 allievi domiciliati a San Vittore.

217.31130 Acquisto macchine apparecchi attrezzature programmi

E prevista la sostituzione di tutti i tappeti per lo svolgimento delle lezioni e delle attivita ginni-
che.
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217.31200 Elettricita per stabili (illuminazione/riscaldamento)
Riduzione del costo in seguito all'installazione delle nuova termopompa e alla messa in fun-
zione della nuova microcentrale.

217.31230 Spese riscaldamento
Acquisto olio combustibile per il riscaldamento dell’edificio scolastico.

219.30103 Indennita direzione scolastica
Versamento al Comune di Roveredo quale partecipazione ai costi per la direzione scolastica:
pensum lavorativo 3 ore settimanali per tutta la durata delle 39 settimane scolastiche.

219.46100 Contributi cantonali
Il sussidio & calcolato moltiplicando un importo forfetario fissato dal Cantone per il numero
degli allievi.

220.35202 Corporazione scolastica Moesano
Cifre fornite dalla Corporazione scolastica del Moesano.

220.46100 Contributi cantonale
Il sussidio & calcolato moltiplicando un importo forfetario fissato dal Cantone per il numero
degli allievi.

230.36104 Contributo scuole professionali
Contributo calcolato in base ai costi fatturati nel 2013 e 2014.

3 Cultura e tempo libero

300.36505 Contributi Museo Moesano

Il Museo Moesano fattura annualmente a tutti i Comuni del Moesano la relativa quota quale
partecipazione ai costi di gestione. Purtroppo non tutti i Comuni procedono al versamento di
quanto richiesto (Grono, Lostallo e Roveredo) e questo comporta un minore incasso totale di
ca. Fr. 14'000.--.

Il Comitato del Museo Moesano ha proposto l'assunzione da parte del Comune di San Vitto-
re, quale Comune sede, delle quote non versate dagli altri Comuni. Quale alternativa al
mancato versamento dei contributi, un Comune ha proposto il trasferito del Museo quale
compenso di quanto richiesto quale partecipazione ai costi.

4 Salute pubblica

410.36406 Contributo degenze alle case di cura

| contributi sulle spese di cura non subiranno alcun cambiamento, ammesso che questi im-
porti provvisori rimangano effettivi. Sono comunque determinanti il numero di persone domi-
ciliate che soggiornano nelle case di cura, i giorni di degenza effettivi e il grado di dipenden-
za (Besa).

450.36106 Contributo al Cantone per tossicodipendenza
Costo assunto totalmente dal Cantone.

490.31843 Indennita picchetto medico
490.31843 Contributo all’Autolettiga
Cifre fornite dal Servizio Ambulanza del Moesano.
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5 Previdenza sociale

581.36107 Conguaglio oneri prestazioni sociali

Le spese nette vengono ripartite tra i singoli comuni in ragione del numero di abitanti sulla
base di un calcolo dei costi e delle prestazioni effettuate dal Servizio sociale per ciascuna
regione. Per il Servizio sociale Moesa € stimato un costo di Fr. 33.-- per abitante.

581.36603 Contributi di assistenza
Siamo confrontati con un caso per il quale il Comune deve versare una quota quale contribu-
to di assistenza.

581.36604 Contributi assistenza fuori cantone
Costi assunti dal Cantone.

581.46122 Contributi cantone prestazioni assistenziali
Il Cantone non partecipa piu ai costi sostenuti dal Comune.

6 Traffico

624.31210 llluminazione pubblica
Importo stimato in base ai costi 2014.

7 Sistemazione ambiente e territorio

700.31865 Acquedotto regionale

In sequito allimplementazione del nuovo acquedotto N13 e regionale, che dovrebbe entrare
in funzione nel 2016, il Comune di San Vittore, oltre al costo stabilito nella convenzione ap-
provata dall’Assemblea comunale, dovrebbe assumersi i costi per 'abbonamento telefonico
della teletrasmissione, le tasse di concessione da versare allUFCOM e i costi per la manu-
tenzione delle nuove infrastrutture.

700.43401 Tasse acqua zona industriale
Stima in base ai consumi 2014.

700.43400 Tasse erogazione AP
Incasso stimato in base alle emissioni 2014 e nuove tariffe con riduzione lineare del 30 %.

710.352 CIDA

Il costo per il trattamento delle acque residuali, come da comunicazione CDABR, é stato
aumentato. L’importante aumento € da imputare soprattutto alla nuova tassa federali sui mi-
croinquinanti. Sono previsti lavori di pulizia ai collettori e ai bacini della Corporazione. Non si
prevedono ammortamenti e nuovi investimenti.

720.36217 CRER servizio raccolta rifiuti
Cifra fornita dal CRER.

781.35230 Servizio raccolta carogne
Costo assunto dal Cantone.
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8 Economia pubblica

802.36103 Contributo epidemie bestiame
Costo assunto dal Cantone.

810.31510 Manutenzione tramite terzi

Contributo versato al Gruppo strada Giova, come da accordo approvato dal’Assemblea co-
munale.

810.39001 Addebito stipendi operai comunali
Nel costo sono comprese le ore prestate dagli Uscieri comunali per la manutenzione delle
strade forestali.

810.43500 Realizzazione boschi
Si prevede una realizzazione in zona Faed/Salzin.

830.36220 Ente Turistico Regionale del Moesano (ETRM)
Costo che veniva ripartito con i costi generali della Regione Mesolcina. Preventivo allestito
dallETRM in base all'art. 37 dello statuto della Regione Moesa.

866 Microcentrali

Du Rolit
Calcolando una media annua di 700 litri al minuto, si potrebbero generare all'incirca
51'000 kWh. Tramite la RIC (Rimunerazione a copertura dei costi per 'immissione in rete di
energia elettrica) questa energia dovrebbe produrre un guadagno di circa Fr. 14°500.--
all’anno.

Edificio multiuso

Calcolando una media annua di 250-300 litri al minuto proveniente dal troppo pieno del ser-
batoio Du Rolit, si potrebbero generare all'incirca 27-32'000 kWh, dei quali circa 7-9'000 kWh
verrebbero immessi in rete. Questa energia dovrebbe produrre un guadagno di circa
Fr. 8000.-- all'anno.

9 Finanze e imposte

900.40010 Imposta sul reddito

900.40020 Imposta sulla sostanza

900.40100 Imposta persone giuridiche

Dati elaborati in base alle raccomandazioni emanate dall’Associazione grigionese degli uffici
fiscali. In accordo con la Commissione di gestione e di revisione e stata applicata una ridu-
zione del 5 % sulle emissioni (stato ottobre 2015).

920.36105 Contributo fondo conguaglio finanziario
Costo assunto dal Cantone.

920.44401 Contributo di perequazione

In base al decreto del Governo e su riserva dell'approvazione dei valori di riferimento da par-
te del Gran Consiglio nel quadro del preventivo 2016, I'Ufficio per i comuni dei Grigioni ha
eseguito il calcolo dei contributi di perequazione.
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934 Canoni per diritti idrici

935 Entrate per concessioni

Considerato che la tematica concernente la fatturazione dei tributi in base alla Legge comu-
nale sull'energia non & ancora stata chiarita & stato deciso di non inserire lincasso derivante
dai tributi comunall.

940 Interessi
Vedi osservazioni all'inizio del messaggio.

980.33000 Ammortamenti beni patrimoniali

981.33100 Ammortamenti ordinari beni amministrativi
Vedi tabella.

INVESTIMENTI

Nel corso del 2016 sono previsti i seguenti investimenti:

- risanamento strada di accesso (Via Lotra)

- risanamento tetto cascina Alpe di Mem

- pavimentazione accesso Via Ai Filat

- costruzione nuova discarica vegetale in localita denominata Madruz
- allestimento studio concetto generale.

CONCLUSIONI

Il Municipio, sentito il parere della Commissione di gestione e di revisione, tenuto
conto di quanto precedentemente esposto, propone all'Assemblea I'approvazione del
conto preventivo per il 2016, che prevede, alla gestione corrente, una maggiore en-
trata di Fr. 8'680.--, e la riduzione del moltiplicatore d'imposta al 95 % dell'imposta
cantonale semplice (100 %).

Il Sindaco:

A. Succetti !.

San Vittore, 20 novembre 2015
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COMUNE DI SAN VITTORE

MESSAGGIO MUNICIPALE NO. 16/2015

PARCO GIOCHI, RISANAMENTO

Richiesta di un credito di CHF 35’000.-- per il risanamento

Trattanda n° 7 - Assemblea comunale ordinaria del 30.11.2015

del parco giochi

Tramite una raccolta di fondi, nel 2005-20086, si era proceduto all’acquisto di alcuni giochi
e alla sistemazione del parco giochi.

In seguito a un controllo eseguito nel mese di dicembre 2014 da parte del capo delegato
dell'upi per la Svizzera meridionale, si era potuto constatare che le infrastrutture erano
vetuste e non rispondevano piu alle normative di sicurezza. L’'upi aveva inoltre
sconsigliato di investire ulteriormente in questa struttura, che in ogni caso avrebbe
dovuto essere smantellata completamente a breve termine.
[l Municipio propone il risanamento del parco giochi.

Proiezione costi

Acquisto giochi + pavimentazione protettiva CHF  23'380.00
Lavori da impresario costruttore

Scavo, sistemazione terreno, asporto

materiale in esubero, formazione platea e

basamenti giochi e demolizione vasca

sabbia CHF 6'500.00
Lavori da idraulico CHF 1'000.00
Imprevisti CHF 1'500.00
Totale proiezione costi CHF  32'380.00
IVA 8.00 % CHF 2'590.40
Totale credito necessario CHF 34'970.40
Totale arrotondato CHF 35'000.00
Finanziamento

Sussidio Cantone

(max. 20 % costi computabili, max. Fr. 10'000.--) CHF 7'000.00
Costi a carico del Comune CHF  28'000.00
Totale CHF  35'000.00
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Il Municipio invita I'Assemblea a voler risolvere:

a) |l isanamento del parco giochi & autorizzato.

b) Il necessario credito di CHF 35°000.-- & concesso.

c) Il finanziamento & approvato come da tabella sopra indicata.
d) La spesa sara ascritta al conto investimenti.

Con stima.

PER IL MUNICIPIO
Il Sindaco:

. Succetti

San Vittore, 20 novembre 2015
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COMUNE DI SAN VITTORE

MESSAGGIO MUNICIPALE NO. 17/2015

MANUTENZIONE INVERNALE, FRESA NEVE
Richiesta di un credito di CHF 8’500.-- per I'acquisto di una fresa neve
da applicare alla macchina Combicut AEBI CC 66

Trattanda n° 8 - Assemblea comunale ordinaria del 30.11.2015

L’Assemblea comunale straordinaria del 3 dicembre 2012 aveva deciso I'acquisto di un
mezzo multifunzionale dotato di lama per la neve, per I'esecuzione dei lavori durante il
servizio invernale.

Per poter ottimizzare i lavori di sgombero nei punti dove non € possibile depositare la
neve, il Municipio ha deciso di proporre [lacquisto di una fresa neve
ZAUGG SF 40-42-R-120 (larghezza di lavoro 120 cm) da applicare alla macchina
Combicut AEBI CC 66.

Il prezzo offerto ammonta a Fr. 8'500.-- (IVA inclusa).

[l Municipio invita 'Assemblea a voler risolvere:

a) L’acquisto della fresa neve da applicare alla macchina Combicut AEBI CC 66 e
autorizzato.
b) Il necessario credito di CHF 8’500.-- & concesso.

c) La spesa sara ascritta alla gestione ordinaria.

Con stima.

PER IL MUNICIPIO
Il Sindaco:

A. Succetti

San Vittore, 20 novembre 2015
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